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„Boemsi, smijt je tas niet zo neer!” zegt Krabbel. „Je lijkt Papa en mama zijn naar oom Slokop en komen pas tegen 

mama wel!” roept Boemsi. „Doe niet zo gek,” zegt Krab- etenstijd thuis. Ongezellig hoor, als er niemand is. Maar je 

bel. „Maar omdat mama en papa niet thuis zijn, hoef je kunt wél van de jam snoepen, denkt Boemsi. „Zullen we 
niet zo’n rommel te maken!” koffie zetten?” zegt Bobo. 





Wel gezellig! „Maar mama wil liever „Ik weet bést hoe dit moet,” zegt Bobo. „Doe niet zo kinderachtig!” Bobo doet 

niet dat we aan elektrische dingen koffiebonen in de molen. „Zet hem nu maar aan,” zegt hij tegen Krabbel. Maar 

komen, dus ook niet aan.de koffiemo- dan vliegen de bonen de héle keuken door, want Bobo heeft vergeten het dek- 
len,” zegt Krabbel. sel er op te doen! 


het regent koltiebonen 





„Wat is er gebeurd!” roept mama. „Wat hebben jullie nou Door de héle keuken liggen koffiebonen. „Wat is er toch 

weer gedaan!” De kinderen hadden haar niet eens binnen gebeurd?” roept mama nog eens. „We wilden koffie zet- 

horen komen, zo druk zijn ze bezig met het oprapen van ten,” zegt Krabbel. „Maar ik vergat de koffiemolen dicht te 
al die koffiebonen. doen bij het malen,” zegt Bobo. 
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„Jullie moeten met zo’n apparaat beter uitkijken, dom Dat is mama nog nóóit gebeurd! Nu vergeet ze waarachtig 

hoor!” zegt mama. „Nou, geef maar hier. Papa en ik heb- zelf óók de koffiemolen dicht te doen! Bobo hééft het n:et 

ben óók wel trek in koffie. Maar ik maal het nu liever zelf! meer van het lachen! „Wie is er nu het allerdomste?” 
Ruimen jullie de rest maar op!” vraagt hij lachend. 
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Tante Mies komt vandaag. Dat is heerlijk. 
Janneke mag haar mooie jurk aan. En Jip 
krijgt een nieuwe broek aan. Want tante Mies 
komt met haar auto. En Jip en Janneke mo- 
gen mee. 

Toet! Daar is de auto! 

Jip en Janneke hollen naar buiten. 

Ik wil voorin, roept Jip. 

Nee, gilt Janneke. Ik mag voorin. Het is mijn 
tante. 

Dat is waar. Daar heeft Jip niet aan gedacht. 
Tante Mies is Jannekes tante. 

Jullie mogen niet voorin, zegt tante Mies. 
Jullie mogen samen achterin. 

Maar ik ga eerst even naar binnen om je 
moeder gedag te zeggen. 

Het duurt erg lang, vinden Jip en Janneke. 
Maar eindelijk, daar gaan ze. Allebei op de 
achterbank. Jip draait het raampje open. En 
Janneke draait het andere raampje open. De 
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Jip en Janneke 


verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 


Een tante met een auto 


wind blaast door hun haren. 

Doe de raampjes maar weer dicht, roept 
tante Mies. Anders bevriezen we alledrie. 

Na een poosje stoppen ze. 

Ha, hier is de speeltuin, zegt Jip. 

Ja, maar de speeltuin is nog dicht, zegt tan- 
te. Het is nog te koud. We gaan maar even 
binnen zitten. 

Ik wil limonade, roept Janneke. 

Ik ook, zegt Jip. 

Limonade in die kou, hoe kun je dat lekker 
vinden, lacht tante. 

Maar het mag wel. Bij tante Mies mag altijd 
alles. En als het glas leeg is, mogen ze ook 
heel eventjes op de wip. Al is de speeltuin 
dicht. Heel eventjes maar. 

En dan... we gaan terug, roept tante. 

Daar rijden ze weer, en het gaat zo hard en 
de wind suist. Wat is het toch heerlijk om een 
tante Mies te hebben. Een tante met een auto. 
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Bewerkt door Simone Schell 
Getekend door Eddy van Schuylenburg 


Gebaseerd op de oorspronkelijke verhalen 
van Johnny Gruelle 


Een reisje 
met de trein 


We gaan weer over Lappen Lijs en Lappen 
Gijs vertellen. Ken je ze nog? Weet je wel, die 
lappenpoppen die op de speelkamer van Mar- 
cella wonen? Ze noemen Marcella soms heel 
deftig Mevrouw Marcella (als zij het niet 
hoort). 

Maar vandaag is Mevrouw Marcella ook moe- 
der en conducteur en grootmoeder. Luister 
maar. 

„Kinderen,” zei Marcella. „We gaan vandaag 
maar eens naar grootmoeder. Ze woont in het 
huisje onder de appelboom en dat is heel ver 
dus we moeten met de trein. Lijs mag mee … 
en Gijs...” 

En Henny de Hollandse pop en oom Doedel 
en Frederika mogen ook mee. De poppen 
knipoogden naar elkaar want ze hadden dat 
spelletje al zo vaak gespeeld. Grootmoeder 


woonde zogenaamd in het huisje dat Marcel- 
la's vader zelf had getimmerd van oude si- 
naasappelkisten. Het was een heel gezellig 
huisje. Er hingen bloemetjesgordijnen voor 
het raam. Er stonden stoeltjes en een tafeltje 
en ook een echt fornuisje met potjes en pan- 
netjes en daarop bakte grootmoeder heerlijke 
modderkoekjes. De poppen werden in de kar 
gezet, want dat was de trein en Marcella was 
de conducteur. 

„Allemaal instappen. Kaartjes bij de hand 
houden,” riep ze. „Tjoeke-tjoeke-tjoek. 
Tuuuuuuut Tuuuuuuuut.” 

Lijs en Gijs hadden ieder een mandje met lek- 
kers op schoot en Lijs fluisterde Gijs in zijn 
oor: „Wat zullen we vandaag weer vies wor- 
den!” 

Marcella draafde met de kar door de tuin en 
de poppen werden flink door elkaar geschud. 
„O, wat duurt die reis lang,” riep Marcella. 
„We moeten nodig even stoppen om naar een 
restaurant te gaan. Ik heb zo’n honger gekre- 
gen. Jullie-ook?” 
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De poppen werden op het gras gegooid en 
Marcella bestelde voor de poppen pudding en 
pannekoeken, augurken, gebakken eitjes, ge- 
roosterd brood en nog een heleboel zoutjes. 
Ze stopte de poppen allemaal een kruimeltje 
van de koek uit het mandje in hun monden en 
at de rest lekker zelf op. 

„Wat hebben we heerlijk gegeten,” zei ze. 
„Zo, daar gaan we weer.” De trein stopte vlak 
voor het huisje en Marcella, die nu grootmoe- 
der was, zei: „O, wat leuk dat jullie er zijn! Ik 
wilde net taart gaan bakken. Maar jullie moe- 
ten allemaal meehelpen. Oom Doedel en Hen- 
ny, jullie moeten zandmeel halen. Lijs en Gijs, 
jullie mogen het deeg kneden. Frederika, ga jij 
maar een beetje pianospelen. Dan doen we al- 
lemaal wat.” Frederika plofte met haar hoofd 
op de toetsen en de armen van Lijs en Gijs 
verdwenen in het modderdeeg. Er werden 


taarten gebakken tot alles en iedereen onder 
de modder zat. Ook grootmoeder zat onder de 
modder. Ze speelden tot Marcella's vader 
thuis kwam en toen holde Marcella met de 
moddertrein regelrecht de keuken binnen. „O, 
nee!” zei Marcella's moeder. „Ik zie het al 
weer. Jullie hebben bij grootmoeder taart ge- 
bakken en weer veel te veel gesnoept. Ik zal 
tegen grootmoeder zeggen dat jullie niet meer 
zoveel taart mogen eten.” 

De poppen werden schoongeboend en naar 
de speelkamer gebracht. Toen Marcella weg 
was begonnen ze te gieren van het lachen. 
„Mijn hele buik zit nog vol zand,” zei oom 
Doedel. „Maar het was een leuke dag,” zei 
Lijs. „Modder smaakt wel niet zo lekker maar 
dat geeft niets. Ik ben benieuwd wat we de 
volgende keer weer gaan doen.” Jullie ook? 
Tot de volgende week. 
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Tommy was ‘het zoontje: van de mole- 
naar. Op een morgen, toen het nog 
een beetje donker was, klom hij uit zijn 
bedje om de zon op te zien komen. 
Maar wat hij zag was heel iets anders. 
Beneden in de tuin zat een blauwe 
draak die huilde. 

„Hé,” riep Tommy, „wat doe je daar?” 
De blauwe draak keek bang naar bo- 
ven en zag Tommy's hoofd uit het mo- 
lenraam steken. 

„Wacht maar even, dan kom ik naar 





en 


beneden,” zei Tommy. En met zijn kor- 
te beentjes liep hij snel de trappen af. 
Toen hij in de tuin was begon de draak 
snikkend te vertellen wat er met hem 
gebeurd was. 

„O, snif, het is vreselijk, snif, vanmor- 
gen werd ik wakker en er stond een 
koe vlak voor mijn drakeneus. Ik 
schrok zo geweldig, dat ik al ‘het vuur 
wat in mijn mond zat heb ingeslikt. Nu 
komen er alleen nog maar rookwolkjes 
uit. En wat is een drakeleven zonder 
vuur?” zei hij. 

Tommy, die het zielig vond, pakte de 
blauwe draak bij zijn voorpoot en liep 
met hem naar het huisje van kabouter 
Kaboel, dat onder een heel dikke boom 
stond. De kabouter zat op een bankje 
voor zijn huis een pijpje te roken. 

„Hé,” zei de blauwe draak, die ook een 
klein beetje dom was, „hij heeft zijn 
vuur ook ingeslikt. Want er komen al- 
leen nog maar rookwolkjes uit zijn 
mond.” 

De kabouter moest er om lachen. Tom- 
my legde kabouter Kaboel uit wat er 
met de draak was gebeurd. Ze spraken 
af dat ze elkaar de volgende morgen 
om vijf uur weer op het strand Zouden 


ontmoeten en dan had hij de oplossing. 
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Toen de wekker de volgende ochtend 
afliep, waste Tommy zijn gezichtje snel 
en deed zijn klompen aan die voor de 
deur stonden. Hij liep over het pad 
door de duinen en kwam zo op het 
brede strand. 

De kabouter en de blauwe draak ston- 
den op hem te wachten. De kabouter 
maakte zijn dokterstas open en haalde 
er een heel groot blik uit, waarop ge- 
schreven stond: „NIESPOEDER”. 

„Zo, leg jij jouw drakekop maar op het 
zand,” zei hij. „En je ogen dicht, 
hoor!” Tommy en de kabouter pakten 
allebei een hand vol met niespoeder, 
gooiden het in de blauwe drakeneus 
en liepen zo hard als ze konden weg. 
Achter hen stond de draak al op zijn 
achterste poten en door de lucht brul- 


Takst: Monno Rienks’ 
kening: Neithard Horn 






































Een enorme steekvlam schoot de lucht 
in. 

Maar ja, daar was het niet mee afgelo- 
pen. De blauwe draak nieste zeker nog 
wel twintig keer. Toen hij weer rustig 
was geworden omhelsde hij Tommy 
héél voorzichtig en gaf hem ook een 
drakekus. 








Tekst: Kristi Hellingman 
Tekening: Francien van Westering 


Het 
fonduefeest 


De papa en mama van Pascale 
zijn tien jaar getrouwd. Ze gaan 
een feestje geven en de familie 
van Maaike is ook uitgenodigd. 
Pascales mama heeft een leuk 
plannetje. 

„Luister, Pascale, ik heb een pri- 
ma idee. Voor we het feest geven, 
gaan we eerst met Maaikes ou- 
ders en de tweeling en Maaike 
gezellig eten. Voor de andere 
gasten komen gaan we met z’n al- 
len fonduen.” 

„Hoi, hoi,” roept Pascale, „dat is 
enig, zeg.” 

„Nee, he,” zegt papa. „Dan moet 
ik zeker het fonduestel met olie 
vullen en de spiritus in het bran- 
dertje gieten. Poeh, wat een ge- 
doe...” 
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Pascale luistert niet naar haar 
vader. 

„Krijgen Maaike en ik dan ook 
een glaasje wijn?” vraagt ze aan 
mama. 

„Dat zien we wel als het feest is.” 
Pascale gaat gauw naar Maaike 
om te vertellen van het leuke 
avondje. 

Op de avond van het feest is het 
een drukte van belang bij de fami- 
lie van Pascale. 

Maaikes papa en mama en de kin- 
deren zijn vroeg gekomen om te 
helpen met het klaarmaken van 
de fondue. Ze werken erg hard. 
De kinderen rennen van de een 
naar de ander. 

„Jongens, gaan jullie maar even 
in Pascales kamer spelen. Jullie 
lopen in de weg.” 

Maar de meisjes en Winnie en 
Nils vinden het veel te leuk om 
naar de ouders te kijken. 

Pascales papa probeert de spiri- 
tusbrander aan te steken. Dat lukt 
niet erg. Hij heeft te veel spiritus 
gebruikt. Uit de zijkant van het 
brandertje komen kleine vlamme- 
tjes. De kinderen proesten van het 
lachen. 

„Hoort dat zo?” grinnikt de twee- 
ling. 

En Maaike en Pascale doen een 
brandweerwagen na: „lehie, ie- 
hie, iehie, iehie. Waar is de 
brand!!!” krijsen ze. Pascales 
papa kan er niet om lachen. 
Gelukkig is Pascales mama wat 
handiger en na een tijdje brandt 
de brander zoals het moet. Het 
vlees staat klaar en het feest kan 
beginnen. 

De kinderen mogen zelf stukjes 
vlees aan een lange vork rijgen 
en de vork dan voorzichtig in de 
hete olie van de fonduepan zet- 
ten. 

Oei, Winnie let niet op. Zijn stukje 
vlees is verbrand. „Voor straf 
moet je het toch zelf opeten,” 
vindt Maaike. Maar dat doet Win- 
nie niet. 

„Nu krijgen we wijn, hè, papa?” 
vraagt Pascale. 


„Nou, vooruit, omdat het feest 
is.” De kinderen krijgen een 
glaasje wijn. Behalve Jeremy na- 
tuurlijk. Jeremy is nog te klein. 
„He, bah,” roept Winnie, „ik lust 
het niet, mag ik cola?” Nils houdt 
ook niet van wijn. Maar Maaike en 
Pascale vinden het heerlijk. 

„Ach, mogen we nog een beet- 
je?” bedelen ze. 

Maar papa zegt: „Nee, hoor, het 
is nu mooi geweest.” 

Jammer, hoor... Terwijl de ou- 
ders nog een glaasje nemen gaat 
de bel. De eerste bezoekers staan 
voor de deur. En dan gaat de bel 
achter elkaar, er komen steeds 
meer mensen binnen en het 
wordt zo druk dat niemand meer 
op de kinderen let. 

Maaike ziet op de tafel een fles 
wijn staan waar nog een flinke 
laag inzit. 

„Kijk, Pas, daar staat nog wat 
wijn. Hebben ze zeker geen trek 
meer in.” 

„Ja,” zegt Pascale, „wij hebben 
hem gevonden, hè, en wat je 
vindt mag je houden...” 

Daar is Maaike het mee eens en 
even later zitten de twee deugnie- 
ten op Pascales kamer van de 
wijn te genieten. 

„Lekker, hoor,” giechelt Maaike. 
„Nou,” hikt Pascale. „Ik word he- 
lemaal raar in mijn hoofd.” En als 
Maaike opstaat, voelen haar be- 
nen zo raar... Ze loopt met zwab- 
berende passen. 

Wanneer de moeders een tijdje 
later naar de kinderen komen kij- 
ken, zien ze de lege fles en twee 
zeer vrolijke meisjes. 

„Jullie zijn stout,” mopperen de 
moeders, „meteen naar bed.” 
Even later — gelukkig mocht 
Maaike wél blijven slapen — lig- 
gen de twee giechelend in bed. 
Leuk, hoor, wijn drinken... Maar 
de volgende dag giechelen ze 
niet meer. 

„Hoofdpijn,” huilt Maaike. 
„Misselijk,” kreunt Pascale. 

Maar niemand heeft medelijden 
met de twee wijnsnoepers.… 
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De politie-agent kijkt zijn ogen uit. Tussen de auto’s 
spelen kinderen en ook op de stoep gebeuren din- 
gen die helemaal niet mogen. Hij steekt snel allebei 
zijn armen uit. Nu moet iedereen stoppen. Maar nie- 
mand luistert, dat komt vast omdat er ook een nep- 
agent rondloopt. Wijs jij eens aan wie er op deze plaat 
iets verkeerd doet? en 
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Tekening: Ingrid Bévort 





Alweer een lawaaipapegaaiboek | voigendeweekin 
Elsje is een ondernemende kleuter q S/A 
van vijf jaar. Ze stapt overal op af Wlemcentijs Wmgesel 
en brengt menig volwassene in a nrtowlela a 
verlegenheid door haar rake op- \ Tent 
merkingen en vragen. Henkie is 
haar beste vriend. Zijn ouders zijn 
gescheiden. De vader van Henkie 
komt vaak op bezoek en dan ge- 
beurt er altijd iets spannends! 
„Snap je dan niet dat dat pijn 
doet” is alweer het derde boek in 
de Elsje-serie van de bekende kin- 
derboekenschrijver Burny Bos. 
Deze verhalen en liedjes zijn eer- 
der te beluisteren geweest in het 
kleuterprogramma „Radio Lawaai- 
papegaai”. Een uitstekend ge- 
schreven boek voor kleuters met 
illustraties van Wieteke van Dort. 
Prijs: f 17,75. Uitgave: Leopold. 
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Sinterklaas wordt ieder jaar 
met een grote, feestelijke op- 
tocht ingehaald. Die optocht 

gaan we in Kleutertje Knut- 

sel in het klein namaken. 
Niet alles wordt aangeleverd. 
We laten ook wat aan de fan- 

tasie van uw kleuter over! 







Met het spel Kontrast leert uw kind al spe- 
lend begrippen als: meer - minder, groot - 
klein, rond - vierkant en licht - zwaar. Een 
kleuter kan er in z'n eentje mee spelen, 
maar samen met een paar vriendjes is ook 
mogelijk. Kontrast is een leerzaam puzzel- 
spel van Ravensburger. Prijs: f 15,50. Te 
koop in de speelgoedzaak. 












Voor de meeste ouders is Sinterklaas een oe ‚ 
kostbare tijd. Daarom geven we de komende 7) u 
weken enkele suggesties om kadootjes zelf te ma- N % je 
ken. Voor dit poppenhuis heeft u nodig: drie of vier Ö 
schoenendozen, een stuk stevig papier voor het dak Wm 
en verder allerlei „waardeloos materiaal” voor de 
aankleding. Plak de dozen met de open kanten naar 
voren op elkaar en beplak de wanden met oud be- 
hang. Voor de vloeren kunt u restjes vloerbedekking 
nemen en dan kunt u met de aankleding beginnen. 
Tenslotte het dak erop en de poppenmoeder of 
-vader zal versteld staan. 





LO) Nr. 47 — 21 november 1980. 


Een uitgave van Oberon B.V, postbus 6003, 2001 HA 
Haarlem, telefoon 023-33 90 40, 

Abonnementsprijs: f 1,20 per week of f 15,60 per 
kwartaal (13 weken). Losse nummers: f 1,35. België: 
prijs per nummer 22 Fr. 

Abonnementsopgaven: Schrijf naar Bobo, antwoord- 
nummer 374, 2000 VE Haarlem of bel 023-31 94 20. 
Retalinaswiize: Ahonnees kriiaen een stortinasac- 


ceptgirokaart toegestuurd, Wie het blad via de bladen- 
man ontvangt, kan de betaling ook contant met hem re- 
elen. 

Ínlichtingen en klachten voor Postabonnees: U kunt 
zich van maandag t/m vrijdag van 09.00-16.30 uur 
wenden tot Medianet B.V. Postbus 299, 2000 AG 
Haarlem, telefoon 023-31 94 20. 

Inlichtingen en klachten voor abonnees via de bla- 
denman/wederverkoper: U kunt zich van maandag 
t/m vriicdaa van OO ON-16 20 inr wenden tat Macdianet 


B.V postbus 6298, 2001 HG Haarlem, tel. 023-31 94 20. 
Adreswijzigingen: Drie weken tevoren opgeven aan 
de bladenman of bij Medianet B.V. 

Verdeler voor België: N.V, Tijdschriften Uitgevers Mij, 
(Internationale Uitgevers Mij. N.V.) Jan Blockxstraat 7, 
2000 Antwerpen, telefoon 031-38 23 80. Postrekening 
nr. 000.0083405,82. Prijs per nummer 22 Fr. Tevens 
verkrijgbaar bij uw weekbladverkoper en in de boek- en 
dagbladhandel. 

A fAkaran daan Madara 





Getekend door Carin Vantländar 


